AXAMERLIZUM
BERGSOMMER 2026

VOM 26.06. - 20.09.26 MIT DER WELCOME CARD
KOSTENLOS DAS UNGLAUBLICHE BERGPANORAMA
DER KALKKOGEL ERREICHEN UND GENIEBEN!




HERZLICH
WILLKOMMEN

AXAMER LIZUM

Lizum 6, 6094 Axams
+43 5234 68240 || office@axamer-lizum.at
www.axamer-lizum.at




WILLKOMMEN IN DER
AXAMERLIZUM

Eintauchen, abschalten, aufatmen. Nur wenige Minuten von Innsbruck entfernt
liegt ein Ort, der dich alles vergessen lasst: die Axamer Lizum. Eingebettet in die
imposante Bergwelt der Kalkkdgel - den Dolomiten Nordtirols - entfaltet sich
hier ein Naturerlebnis, das tief unter die Haut geht.

0b mit der modernen Hoadlbahn oder dem Birgitzkopfllift - schon die Auffahrt ist ein
Genuss. Oben erwarten dich idyllische Wanderwege, die sich wie stille Versprechen

durch die Landschaft ziehen. Perfekt fiir Familien, Ruhesuchende und alle, die in der
Natur neue Kraft tanken wollen.

Zwei Orte laden ein, zu bleiben: das sonnendurchflutete Hoad|-Haus auf 2.340 m und
das heimelige Birgitzkdpflhaus auf 2.035 m. Lass den Blick schweifen - iber das
Inntal, die Nordkette, die stillen Gipfel der Stubaier Alpen. Spiire, wie der Alltag ganz
klein wird. Axamer Lizum - wo die Berge dein Herz beriihren.

OFFNUNGSZEITEN
OPENING HOURS

@ Birgitzkopfllift

26. Juni bis 20. September 2026 || taglich von 8.30 bis 16.30 Uhr
26. June to 20 September 2026 || daily from 8.30 a.m. to 4.30 p.m.

I

7 ONLINE TICKET
O: STARTE DIREKT IN DEIN BERGABENTEUER

WELCOME TO THE
AXAMERLIZUM

Dive in. Unplug. Breathe deeply. Just minutes from Innsbruck lies a place that lets
you leave it all behind: Axamer Lizum. Nestled in the majestic mountain world of the
Kalkkdgel - often called the Dolomites of North Tyrol - this is where nature unfolds its
magic and touches something deep inside you.

Whether you ride up with the modern Hoadlbahn or the Birgitzkapfllift - the journey
itself is a delight. At the top, peaceful hiking trails wind like quiet promises through
the alpine landscape. Perfect for families, those seeking serenity, and anyone looking
to recharge in nature.

Two inviting spots make it easy to linger: the sun-filled Hoadl-Haus at 2,340 m and
the cozy Birgitzkapflhaus at 2,035 m. Let your gaze wander - across the Inn Valley, the
Nordkette, and the silent peaks of the Stubai Alps. And feel the weight of everyday life
gently fade away.

Axamer Lizum - where the mountains touch your heart.



HOADL-HAUS

SONNENTERRASSE
SUN TERRACE

Dem Himmel so nah - das Hoadl-Haus auf 2.340 m.

Wer das Hoadl-Haus besucht, spirt sofort: Hier oben ist die Welt eine andere.

0b sportlich zu FuB oder ganz entspannt mit der Gondel - der Weg zum hdchsten
Punkt der Axamer Lizum fiihrt mitten ins Herz der Berge.

Oben angekommen, erwarten dich atemberaubende Panoramablicke, gemiitliche
Sonnenstihle, entspannte Wellnessliegen und die klare, frische Hohenluft.

Auf der groBen Sonnenterrasse wird Tiroler Herzlichkeit spiirbar - mit traditionellen
Schmankerln, saisonalen Gerichten und siiBen Verfiihrungen.

Vom stérkenden Bergfriihstiick Giber herzhafte Mittagsgerichte bis hin zu
hausgemachtem Kuchen zur Jause: Hier schmeckt die Hohenluft gleich doppelt
gut. Auch Gruppen, Familien oder GenieBer mit wenig Zeit finden hier einen Ort zum
Durchatmen, Auftanken und Staunen.

Hoadl-Haus - ein Platz, der bleibt. In Erinnerung und im Herzen.

So close to the sky - the Hoadl-Haus at 2,340 m.
The moment you arrive, you feel it: up here, the world is different.

Whether you hike up on foot or glide effortlessly by gondola - the path to the
highest point of Axamer Lizum leads straight into the heart of the mountains.

At the top, breathtaking panoramic views await, along with cozy sun loungers,
relaxing wellness chairs, and the crisp, clear mountain air. On the spacious sun
terrace, Tyrolean warmth and hospitality come to life - with traditional delicacies,
seasonal dishes, and sweet temptations.

From a hearty mountain breakfast to warm, satisfying lunches and homemade cakes
in the afternoon - the fresh alpine air makes everything taste twice as good. Groups,
families, or spontaneous visitors will all find a place here to breathe, recharge, and
simply marvel.

Hoadl-Haus - a place that stays with you. In memory and in your heart.



BIRGITZKOPFLHAUS
PANORAMATERRASSE
PANORAMIC TERRACE

Auf 2.035 m gelegen und bequem mit dem Birgitzkopfllift erreichbar, ist das
Birgitzkopflhaus ein besonderer Ort fir alle, die Genuss und Natur verbinden
mdchten.

Als perfekter Ausgangs- oder Zielpunkt fiir die 4-Gipfel-Tour Giber Nockspitze,
Spitzmand|, Pfriemeswand und Zwélferspitze oder eine Wanderung entlang des
Hochtennbodensteigs ladt das Haus zum Verweilen ein - ob fir eine kurze Rast
oder ausgedehnte Pause. Auf der groBziigigen Panoramaterrasse genieBt man
Tiroler Spezialitaten und saisonale Kgstlichkeiten mit freiem Blick auf die beein-
druckenden Kalkkégel und das weite Tiroler Oberland. Ein Ort zum Durchatmen,
GenieBen - und einfach oben sein.

Situated at 2,035 m and easily accessible by the Birgitzkopfllift, the
Birgitzkopflhaus is a special place for those who want to combine natural beauty
with culinary pleasure.

As the perfect starting or finishing point for the Four-Peak Tour over Nockspitze,
Spitzmandl, Pfriemeswand, and Zwélferspitze - or for a scenic hike along the
Hochtennboden Trail - it invites you to pause, relax, and recharge, whether just
for a short break or a longer rest. On the spacious panoramic terrace, guests
enjoy Tyrolean specialties and seasonal delights while taking in sweeping views
of the majestic Kalkktgel mountains and the wide expanse of the Tyrolean Ober-
land. A place to breathe, savor - and simply be on top of it all.
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EVENTS
SOMMER KALENDER
SUMMER CALENDAR

Sundowner am Hoadl Haus
Fr.17.07. Fr.31.07.  Fr.28.08.

80/90/ 00er Party Fr.03.07.
Gaudi - Hoadl Day Festival
Sa.27.06. Sa.11.07. Sa.24.07. Sa.08.08. Musikkapelle Axams : Friihschoppen S0.23.08.
Klassik am Berg Sa.12.09 + So.13.09.
Oktoberfest Sa.19.09.

o] TICKET

1] DIREKT SICHERN

ALLE EVENTTICKETS HIER ERHALTLICH



[&] Gondelbahn
Gondola cable car

[L] Sesselbahn

Chair Lift

’E Parkplatz
Car park

.:'|'..'|'-1 Bushaltestelle
=~ Bus stop

menweg .
Alpine pasture trail

Climbing path

an derweg
Hiking path

BERGSOMMER
MOUNTAIN SUMMER

PREISE SOMMERSAISON
SUMMER SEASON PRICE

@ Hoadlbahn %} Birgitzkbptlt

26. Juni bis 20. September 2026 || taglich von 8.30 bis 16.30 Uhr
26. June to 20. September 2026 || daily from 8.30 a.m. to 4.30 p.m.

Erw. U23 | Jugend | Senior | Kind
adult U23 Teenager Senior Child

2002-1962 2007-2003 2010-2008 <1961 2020-2011

Normaltarif | Berg- oder Talfahrt
normal tariff | uphill or downhill ride

PARS() ‘ 18,50 ‘ 17,00 ‘ 19,50 ‘ 8,50

Normaltarif | Berg- und Talfahrt
normal tariff | uphill and downhill ride

29,00 ‘ 24,50 ‘ 23,00 ‘ 26,00 ‘ 13,50

Familientarif | Berg- oder Talfahrt
family tariff [ uphill or downhill ride

17,00 ‘ 14,50 ‘ 13,50 ‘ 16,60 ‘ 7,50

Familientarif | Berg- und Talfahrt
family tariff [ uphill or downhill ride

23,00 ‘ 19,50 ‘ 18,50 ‘ 20,50 ‘ 11,00
Familien: Alle in einem Haushalt lebende Personen, mind. 1 zahlender Elternteil und ein zah-

lendes Kind oder Jugendlicher; alle auf dem Familienpass stehende Personen; GroBeltern
zahlen zur Familie. Bambini: 2026 - 2021 GRATIS



SPRUNG IN DIE
WINTERSAISON

2026/ 27

SKIBETRIEB
20.11.2026 - 11.04.2027



